SHD692xxXx

(® Notice d'instruction

Convertisseur de pression,
y compris connecteur DIN et équerre de montage,
avec sortie active
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SHD692xxx

REGULATION

FRANCE

La sonde de pression/ la sonde de différence de pression PREMASGARD® SHD-692 sert a la mesure de pressions en milieux gazeux et liquides.
Elle convertit la grandeur de mesure en un signal normalisé de 0-10V ou 4...20mA, raccordement process avec taraudage NPT 2x G1&" - 27.

Le transmetteur de pression différentielle SHO-B92 est utilisé dans les tuyauteries et les systémes hydrauliques, dans la construction mécanique
ainsi que dans |a gestion technigue du batiment. Ne pas utiliser pour gaz ammoniacs et fréons !

La variante SHD 692-xx-LCD est livrée avec le module d'affichage LCD-SHD. Linstallation s'effectue sous la fiche d'angle.

Le module peut &tre tourné et incliné mécaniquement. Le module peut &tre tourné et incliné mécaniquement, et le contenu de I'affichage peut &tre
tourné par incréments de 90° pour obtenir la position de lecture idéale. Les types d'affichage et les unités de pression sont configurés directement
sur I'écran (commande par menu & l'aide de boutons).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation : 24V ca (+15% /-10%), 18 -33V cc pour variante U
24V cc (£20%) pour variante |

Plages de mesure : voir tableau
Sortie : 0-10V (3 fils] ou
4..20mA (2 fils)
Charge admissible : R, > 10kQ pour variante U
[avec tension nominale) R, < BOOQ pour variante |
Raccordement électrique : 0,25 - 1,5mm?2, via connecteur DIN EN 175301-8B03-A (comprise dans la livraison]
Prise de pression : raccord tube pour tube de 6mm (taraudage Gl" - 27 NPT)
Type de pression : pression différentielle
Principe de mesure : cellule de mesure en céramique
Milieu : liquide ou gazeux
Température du milieu : -15...+80°C
Boitler : acier inox V2A [1.4305)
Montage : au moyen de équerre de montage (comprise dans la livraison), emplacement de montage au choix
Parties en contact avec le milieu :  INOX (1.4305), céramique, matériau d'étanchéité EPDM
Temps de réponse : <Bbms
Classe : 0,5%
Dérive totale : < 1,3%
Surcharge : voir tableau
(pression unilatérale max.)
Pression du circuit 25 bar max. (P1+P2)
Pression d'éclatement : 1,5x pression du circult
Résistance d'isolement : 2100 Mohm, a +20°C (500V cc)
SHDB692-xx-LCD
Ecran : module d'affichage LCD-SHD, inclinable et pivotant,

en plastigue, retardateur de flamme (UL 94 V-0), matiére PC/ABS,
couleur noir (similaire & RAL 9004), couvercle transparent,

pour afficher la pression effective, la pression min/max ou

le signal standard du capteur

.él.:lﬁt;.en.ﬁ. cie I.'gf.flc.ha.g.e.:” - pression [barl EkPa] [psi] IinWCI ImWC] [al:rn]
tension [V] ou courant ImAl
Systéme d'unités : Sl et Imperial (affichage configurable]
Classe de protection : Il {selon EN 60 730)
Type de protection : IP B5 (selon EN 60529)
Normes : conformité CE selon Directive « CEM = 2014730/ EU
Schéma de raccordement SHDB92-U Schéma de raccordement SHDB92-I

- QOutput pressure 4.. 2UmA

- Free
- Supply voltage

UB+ 24V DC

Output pressure 0-10V
[S3] onD
- Supply voltage

UB+ 24VAC/18-33vVDC
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Plan coté Equerre de montage
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Plage de pression type /WGD2 écran  référence référence
mesure unilatérale max. sortie 0-10V sortie 4..20mA
SHD 682-x = U/ | varlante U variante |
0...01 bar 0,6 bar SHD 692-x-900 1301-4121-0500-000 1301-4122-0500-000
5 SHD 692-x-800-LCD 1301-4121-5500-201 1301-4122-5500-101
0..0,5 bar 3 bar SHD EQE *- EID? 1301-4121-0510-000 13IZI‘I 4122 0510 ODEI
SHIJ 692-x- EIU? LCI:I 1301-4121-5510-201 1301-4122-5510-101
0... 1 bar 5 bar g SHD 692-x-912 1301-4121-0520-000 1301-4122-0520-000
5 SHD 692-x-912-LCD 1301-4121-5520-201 1301-4122-5520-101
0..2,5 bar 12 bar SHD 892 * 918 1301-4121-0530-000 1301 4122 0530 CID[]
SHIJ 692-x- El‘IS LCI:I 1301-4121-5530-201 1301 4122 5530 ‘101
0... 4bar 12 bar SHD 592 X- EI‘IS 13{!1-4121-0540 DDD 13[!1 4122 0540 DGEI
SHD 692 X- EI‘IS LCI:I 1331-4121-5540 201 13IZI‘I 4122 5540 ‘II]‘I
0... 6bar 12 bar SHD 692 X 919 1331-4121-0550 []DD 13[l‘| 4122 0550 [](][]
SHD 692 x- 919 LCD 1301-4121-5550 EL'.I‘I 1301 4122 5550 ‘101
0...10 bar 20 bar SHD 592 X- 530 1381-4121-0550 DDD 1301-4122-0560-000
SHD 692-x-930- LCD 1301-4121-5560- ED‘I 1301-4122-5560-101
Remarque : Ne pas utiliser pour gaz ammoniacs et fréons !
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(F) Généralités

Seules les CGV de la société S+S, les «Conditions générales de livraison du ZVE| pour produits et prestations de l'industrie électroniquen ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étenduen s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société 5+5 et ses clients.
Il convient en outre de respecter les points sulvants :
= Avant de procéder & toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées |
- Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Ne branchez I'sppareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité,
Pour éviter des endommagements / erreurs sur 'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite], il est conseillé dutiliser des cables blindés,
ne pas poser les cébles de sondes en paralléle avec des cables de pulssance, les directives CEM sont & respecter,

Cet appareil ne doit &tre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,

de leurs organes de survelllance, du TOV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales.

L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Mous déclinons toute responsabilité ou garantie su titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet apparell.

- Linstallation et la mise en service des apparells doit &tre effectuée uniguement par du personnel qualifié,

- Beules les données technigues et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport & la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique et
a l'amélioration continue de nos produits.

- En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

Cet apparell ne doit pas &tre utilisé & proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter

un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogéne).

- Lutilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire & son mode de fonctionnement.

Cet apparell ne devra pas &tre utilisé & des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre |es dangers ou les blessures ni comme
interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives & la sécurité comparables.

- Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent légérement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

- En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'apparell sont complets.

Consignes de mise en service :
Cet apparell a été atalonng, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous recommandons
un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !
Avant de procéder a l'installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
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© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+5 Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from 5+5 Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée aprés accord de la sociéteé 5+5 Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM UACME B COKPALLEHHOM BMOE, pa3pelwaeTch Nuwk ¢ cornacka S+5 Regeltechnik GmbH.

Irrtamer und technische Anderungen varbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information iiber
unsere Produkte und deren Anwendungsmdglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Ger&te unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen Kaufer bzw. Anwender selbst
geprift werden, Bestehende Schutzrechte sind zu berlcksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our control, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions.

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent & l'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniguement & informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis & des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contrdle, leur adéquation spécifique doit &tre vérifiée
par l'acheteur ou ['utilisateur respectif. Tenir compte des droits de proprigté existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
geéneérales de livraison.

BoamomHs ownBku 1 TexHwueckne nameHenna, Boe nanHue COOTBETCTBYIOT HAWEMY YPOBHID SHEHWA HE MOMEBHT M3OaHWA. [[1] npedcTaenAwT cofioi WHBOpMAUWID 0
HalKy W3OENUAX W WX BOIMOXHOCTAX NPUMEHEHWA, OOHEKD OHW HE FapaHTUPYIOT HankWuWe ONpPefeneHHLEX XapakTepucTHE. nDC&DI‘IbK\f YCTPOWCTEA WCNONLAYIOTCA NP
CEMbIX PE3NWUHBIX YCNOBMAX W HAr PY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPONWPOBATL, NOKYNETENb AW NONL30BATENL AONKEH CAM NPOBEPUTL MX NprogHocTe. Cobmogars
NeACcTBYIOWWE NPasa Ha NPOMBILNEHHYIO cobcreesHOCTL. Mu rapaHTupyeM ﬁesynpe YHOB KEYBCTBO B DAMKEX HEWWX «0Buymx YCNOBWA NOCTEBKKS.
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Dimensional drawing SHD&92
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